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Es war einmal ein alter Miiller. Als er starb,
hinterlieB er seinen drei Sohnen nichts weiter
als™ die Miihle, einen Esel und einen Kater. Das
Erbe war rasch geteilt: Der dlteste erhielt die
Miihle, der zweite den Esel und fiir den. jiingsten s
blieb nur noch* der Kater iibrig.

Der jiingste aber wollte sich nicht trésten,™

dafl ihm ein solch klédgliches Los zugefallen war.
Meine Briider, seufzte er, brauchen* sich nur

zusammenzutun, um ihr Brot ehrlich zu verdienen. 1
Aber ich werde den Kater schlachten, einen Muff
aus dem Fell wickeln* und vor Hunger*® sterben.
Der Kater tat, als ginge es ihn nichts an.*
Aber er hatte die Rede verstanden. Und plétz-
lich sagte er mit ernstem Gesicht: ,,Betriibt Euch 1
nicht,* mein Herr. Ihr* braucht mir nichts
weiter als einen Sack zu geben und mir ein Paar

Stiefel* schustern® zu lassen, damit ich ins
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Gestriipp laufen kann. Und dann werdet IThr
sechen, daB Thr mit Eurem Erbteil gar nicht so
schlecht gefahren seid™.*

Der Miillersohn gab nicht viel um die Worte
seines Katers*. Gewill, er hatte mit eigenen s
Augen geschen, wie geschickt er Ratten und
Maéuse jagte, wie er sich an den Pfoten aufhéngte™
oder sich im Mehl verbarg und den toten Mann
spielte*. Also verzweifelte er nicht und hoflte,
daB ihm in seinem Elend geholfen werde®. 10

Als der Kater erhalten®, um was er gebeten
hatte, schliipfte er in die Stiefel, warf den Sack
um den Hals, nahm die Schniire in die Vorder-
pfoten und lief in ein Gehege, in dem es eine
Unmenge Kaninchen gab®. Der Kater stopfte

pt

5
Kleie und Lattich in den Sack; dann streckte er
sich aus, als sei er tot*. Aber er wartete blof3
auf irgendein junges Kaninchen, das noch keine
Ahnung hatte, was in der Welt gespielt wurde¥,
wartete, daB es herankdme, im Sack stoberte®

o

0
und fraB, was ihm dort vor der Nase lag*.
Und richtig. Kaum®* hatte er sich hingelegt,
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so schliipfte auch schon ein junger Naseweis in
die Falle. Der Meisterkater zog die Schniire zu
und tétete das Kaninchen ohne viel Federlesens®.

Stolz auf die Beute eilte er zum Schlof und
sverlangte den Konig zu sprechen®. Er wurde
in das Gemach Seiner Majestat™ gefithrt. Er trat
ein, verbeugte sich sehr elegant und sagte: ,,Sire¥,
hier bringe ich ein Gehege-Kaninchen, das der
Marquis von Carabas* (das war der Name, den

wer seinem Herrn kurzweg gegeben hatte) mir
auftrug, Ihnen in seinem Namen zu FiBlen zu
legen®.“

»oag deinem Herrn®, entgegnete der Kénig,
»dall ich ihm danke und daB ich meine Freude

15 daran habe.

Ein andermal®* verbarg sich der Kater im
Korn. Er hielt den Sack offen®, und als zwei
Rebhithner hineingeschliipft waren, zog er die
Schniire zu. So fing er sie alle beide. Sogleich

» brachte er sie dem Konig und iibergab sie ihm
ebenso wie das Kaninchen. Der Kénig nahm

auch die beiden Rebhithner mit Vergniigen an
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Anmerkungen

nichts weiter (od. mehr) als=nur {] Ich tat nichts weiter

als meine Pflicht. Jofc UL, ol LOZEHZ DL LiciEh b i,

6 =nur moch: %L 5, BAD-1ET,
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17-18
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sich trésten: sich an® (mit od. durch) ete~e-TEREE ST,
DEED L, A sich op L, daB-DEILH 5175 daran
(damit od. dadurch) % #f- C#Hiro

brauchen--nur+zu REH: - LI L THhE 0

einen Muff aus dem Fell wickeln: FF ciE LFELL
BHE0K Bo

vor Hunger (od. Hungers) sterben: #5845, vor (IJE
H%Rd, il Erspringt vor Freude. 2:7Uiz5h 14T, &
EDT 5,

Der Kater tat, als ginge es ihn nichts an: HEJiT, ¥
BTCLART ERESOHM I U700 XS % L,
als ginge an=als ob-..anginge. P 2 500 IR, tat—
un (5 HET5) Ol

Betriibt Euch mnicht...=DBetriiben Sie sich nicht. 81 ¥ /i
TLEE WX,

Thr braucht...=Sie brauchen-..

ein Paar Stiefel: £ <{0o% 18,

schustern=Schuhe (Stiefel) machen

Und dann werdet Thr sehen, dafl Thr mit Eurem Erbteil
gar nicht so schlecht gefabren seid: 7534 b, Hic
LEER, DREOBUEOCHTHARLTEEEDE L
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LD Tlaholel ERBHH DRI D E Lk 5o mit (od bei)
et. gut (iibel od. schlecht) fabren 4%, 5 ¥ @< (ki
Z))O

...gab nicht viel um die Worte seines Katers: JEjlio
E50%A L1 Bl of, um (od. auf) et viel (wenig)
geben--FEPT B (I & B BbR),

sich an den Pfoten aufhiingte: HL'C, SHEMoi,
den toten Mann spielte: JEA D5 h% Lic, spielen (33
5, S h&T5hH, f Erspielt den Sonderling. 2}t HALS S,
..-hoffte, da ihm in seinem Elend geholfen werde: 7
NITES OREST b5 & Boie, BESF helfen 0FZHH
< hoffen ORFHERTERHEE 1K, ihm R B30T
es BH <,

erhalten, um was er gebeten hatte: HHOF - Twicd
DMNFERIIV o To & &, erhalten OFfic, um was---DEIS A
ZUr 545 das B4y, erhalten O batte Zffi-
Tiﬁ’j’tétro

es eine Unmenge Kaninchen gab: o< ZADHEWEN
Wite

als sei er tot=als ob er tot sei. S.1. Z.13 OE2ER,
keine Ahnung hatte, was in der Welt gespielt wurde=
<, was fiir geheime Intrigen in der Welt gespielt wurden
(od. was.--ausgeheckt wurde) HCEAKIL bABREh
T OB HBIeh 2T

wartete, daBl es herankime, ---stéberte: 23500\ TC, -
DI FIRELEDS (~nF v VAR) O o Tz, wartete
o, dal OFISCE 5135 darauf (od. auf eine giinstige
Gelegenheit) %%l THits, herankime, stdberte % warten
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